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Abstract. Rhetorical Structure Theory (RST) is a discourse theory in which the

coherence of a text can be characterized by a tree structure, where the
discourse units are the leaves and the nodes represent the rhetorical relations
between them. Although it is known that the identification of connectives that
indicate these relations plays an important role in text processing, the absence
of a prototypical discourse marker does not eliminate the possibility of their
interpretation. In this paper, we describe the analysis of a sample from a
corpus already annotated with RST, aiming to identify how these relations are
signaled in the discourse. The results highlight the importance of investigating
other flags in addition to DMs.

Resumo. Rhetorical Structure Theory (RST) é uma teoria discursiva na qual a

coeréncia de um texto pode ser caracterizada por uma estrutura de drvore, em
que as unidades discursivas sdo as folhas e os nos representam as relacoes
retoricas entre elas. Embora seja conhecido que a identificacdo de conectivos
que indicam as relacoes desempenha um papel importante no processamento
do texto, a auséncia de um marcador discursivo (MD) prototipico ndo impede
a possibilidade de sua interpretacdo. Nesta proposta preliminar, descreve-se a
andlise de um recorte de um corpus jd anotado com RST, com o objetivo
identificar como as relacbes sdo sinalizadas no discurso. Os resultados
destacam a importdncia de investigar outros sinalizadores para além de MDs.

1. Introducao

O modelo tedrico RST (Rhetorical Structure Theory) é uma teoria linguistico-descritiva
que tem o discurso como ponto de partida e visa analisar e descrever “fendmenos de
ordem sintdtica, semantica e pragmditica que se ‘“‘gramaticalizam” nos textos”
[Hirata-Vale e Oliveira 2014, p. 406]. Trata-se de um modelo muito utilizado no
Processamento de Lingua Natural (PLN), contribuindo sobretudo com a construciao de
parsers ¢ de ferramentas automaticas de sumarizagao, traducao e avaliagdo de textos.

Tendo origem no trabalho de Mann e Thompson (1988), a RST se enquadra no
chamado Funcionalismo da Costa-Oeste Norte-Americana e estabelece diretrizes para a
anotacdo e descricdo das relagdes retéricas (também nomeadas discursivas ou de



coeréncia) de um texto, ou seja, das relaches que permitem a coesdo e coeréncia
textuais. Tem-se como objeto de estudo as relacdes estabelecidas entre niicleo e satélite
- além da consideragdo de relacdes multinucleares -, explicitando-se a inten¢do
(producgdo do falante/escritor) e o efeito (recep¢@o do ouvinte/leitor) do que € dito. Na
Figura 1, exemplificamos as rela¢des retéricas de um fragmento de texto extraido do
corpus CSTNews [Cardoso et al., 2011]":

Sequence

Attribution
B Seguence
Segundo uma o avido, de A aeronave e & caiu, em chamas,
porta-voz da OMU, fabricacdo russa. chocou com uma zobre umna floresta a
estava tentando montanha 15 quildmetros de
aterrissar no distincia da pista do
aeroporto de Bukavu aefoporto.
em meio a uma
tempestade.

Figura 1. Exemplo de relacoes RST do corpus CSTNews

Na Figura 1, a arvore apresenta trés relacdes retdricas: em 2-3, o satélite
(Segundo uma porta-voz da ONU) caracteriza-se por apresentar a fonte de uma
mensagem e o nicleo, a mensagem; tanto em 4-5, como em 2-5, t€ém-se relacdes
multinucleares, pois apresentam nucleos em sequéncia, tendo como efeito o
reconhecimento de uma sucessao temporal dos eventos.

Segundo Taboada e Mann (2006), a taxonomia adotada na RST nio ¢ fixa, isto &,
ndo existe uma prescri¢do da teoria para o conjunto de relagdes retdricas possiveis para
uma lingua. No entanto, os autores salientam a necessidade de prudéncia na quantidade
de relacdes, devido as dificuldades no processo manual de identificacdo e anotacdo de
um texto. Para o portugués brasileiro (PB), Pardo (2005) propde um conjunto de 32
relacdes retdricas possiveis’, em que sdo estabelecidas informacdes relativas as
restri¢des sobre o nucleo, o satélite, a relacdo nicleo-satélite, além de possiveis efeitos
desencadeados no leitor.

As relagdes retéricas sdo comumente determinadas com base nos marcadores
discursivos (MDs)? presentes em um texto. Da anota¢do do CorpusTCC, Pardo (2005, p.
64-67) criou um quadro com a distribuicdo dos MDs em funcdo das relagdes que

"' A drvore em (1) foi visualizada e extraida na RSTTool, ferramenta utilizada para elaborar e abrir
diagramas, disponivel para download em: http://www.wagsoft.com/RSTTool/section2.html. Acesso em
junho de 2023.

’Relagdes retoricas do PB, segundo Pardo (2005): antithesis, attribution, background, circumstance,
comparison, concession, conclusion, condition, contrast, elaboration, enablement, evaluation, evidence,
explanation, interpretation, join, justify, list, means, motivation, non-volitional cause, non-volitional
result, otherwise, parenthetical, purpose, restatement, same-unit, sequence, solutionhood, summary,
volitional cause, volitional result.

* Assim como definido por Das e Taboada (2018), nesta pesquisa marcadores discursivos, também
nomeados conectivos, sdo os elementos de um texto que estabelecem relagcdes entre as proposicdes,
incluem as conjungdes, locug¢des conjuntivas, locugdes preposicionais e expressdes lexicalizadas.



sinalizam. Segundo o autor, embora nem todas as relacdes possuam MDs associados, os
textos anotados com a relacdo Sequence, por exemplo, possuiam, majoritariamente, 0s
marcadores e, a partir de, em seguida; ja a relagdo Explanation foi marcada por pois,
isto é e porque.

Taboada e Das (2013) destacam que a compreensdo de textos parte da
constru¢do de uma representacdo das informagdes presentes nele, em que uma parcela
desse processo compreende remontar as possibilidades de organizagdo das proposicoes.
Os autores apontam que a identificacdo de conectivos que indicam as relacdes possiveis
facilita o processamento do texto, mas que a auséncia de um marcador discursivo
prototipico ndo furta a possibilidade de sua interpretacdo. Assim, argumentam que as
relacdes de coeréncia sdo, na verdade, entidades cognitivas e, por conta disso, ha
possibilidade de interpretacao do texto. Como resultado, trabalhos nessa perspectiva nao
consideram as relagdes ndo sinalizadas. Em (1), exemplo extraido de Das e Taboada
(2018), as sentencas podem ser anotadas no modelo RST como Contrast; porém, seria
uma relacdo implicita, jJ& que ndo apresenta nenhum MD explicito. Apesar disso, €
possivel compreender o contraste quando considera-se as unidades lexicais fall e short.

(1) John is tall. Mary is short.*

Nesse sentido, em estudos mais recentes [Antonio 2017; Das e Taboada 2018]
discute-se a necessidade de criagdo de tipologias dos sinalizadores discursivos para além
dos marcadores, tais como entonagdo, cadeia lexical, pontuagdo, tempo verbal, entre
outros, ja que nem toda relagdo possui um marcador discursivo “explicito”/“prototipico”
a ele relacionado.

Sendo assim, baseando-nos na proposta de Das e Taboada (2018), objetivamos
analisar um recorte de um cOrpus ja anotado em RST, para avaliar os sinalizadores
presentes nos textos. Trata-se de uma caracterizagdo preliminar da qual derivara uma
tipologia de sinalizadores (simples e combinados) para as relagdes retoricas do PB. Para
tanto, este artigo estd organizado da seguinte maneira, além desta introducdo: na secdo
2, descrevemos os trabalhos de base para a presente investigacdo, ou seja, as
contribui¢cdes de Antonio (2017) para o PB e Das e Taboada (2018) para o inglés; em
seguida, apresentamos os processos e decisdes metodoldgicas desta pesquisa; nossas
primeiras percep¢des sobre o processo de anotacdo dos sinalizadores em cOrpus do PB e
as consideracdes iniciais desta tarefa; e, entdo, as consideragdes finais e trabalhos
futuros.

2. Sinalizadores discursivos

Nesta se¢do destacamos dois trabalhos relacionados aos objetivos tragados para esta
pesquisa. E importante salientar que os trabalhos apresentados se baseiam em diferentes
registros linguisticos: Antonio (2017) parte de um corpus oral, semi-formal e analisando
o PB; ja Das e Taboada (2018) analisam um corpus de textos jornalisticos do Inglés.

De acordo com Antonio (2017, p. 105), “as relacdes de coeréncia, por serem de
sentido, e ndo de forma, podem ser estabelecidas e interpretadas independentemente de
serem marcadas explicitamente por conectivos”. Posto isso, o autor investiga a

* Tradugdo livre: “John € alto. Maria € baixa.”.



percepcio de professores universitirios em relagdes retéricas de 10 excertos de textos
orais, considerando-se elementos para além dos MDs.

Como resultado, Antonio (2017) elenca as seguintes pistas formais destacadas
pelos informantes: sinais de pontuacdo (dois pontos); modo de oragdo
(pergunta-resposta); aspectos fonoldgicos (entonagdo); aspectos morfossintiticos

(tempo verbal, expressoes adverbiais); aspectos semanticos (interdependéncia entre os

estados-de-coisas; o proprio sentido das porcoes textuais envolvidas ou de
palavras-chave nessas porcoes textuais, como paralelismo nas construgoes; referéncia

anaforica); e aspectos cognitivos (ativacdo de referentes a partir de um modelo
cognitivo global).

Para o inglés, Das e Taboada (2018), a partir de um c6rpus ja anotado com as
relacdes retoricas (RST Discourse Treebank), realizam uma anotacdo minuciosa dos
sinalizadores discursivos dessas relagdes, construindo assim o RST Signalling Corpus.
Para tanto, os autores consideraram elementos formais para além dos MDs, organizando
a taxonomia conforme se apresenta na Figura 2, retirado de Das e Taboada (2018).

DM

—I reference

—| single I—-I semantic

relative clause
syntactic
infinitival clause

graphical

signal

—|reference + synlacticH personal ref + subject NP

| —| semantic + syntactic |
-| unsure —| graphical + syntactic |

Figura 2. Fragmento da taxonomia hierarquica de sinalizadores discursivos

Na Figura 2, Das e Taboada (2018) pontuam que uma determinada relacdo pode ser
anotada por um sinalizador tuinico (tais como MDs, referéncia pessoal, oracdo relativa,
dois pontos) ou um sinalizador combinado (virgula + oragdo no participio passado;
construcdo sintdtica paralela + cadeia lexical, entre outros). Além disso, no processo de
anotagdo, os autores relatam que houve casos anotados como incertos, nos quais nao foi
possivel estabelecer com precisao o sinalizador que denota determinada relagao.

3. Processos metodolégicos

Para viabilizar esta investigacdo, foi selecionado o corpus CSTNews [Cardoso et al.
2011] que € anotado manualmente de diferentes maneiras quanto a organizacdo do



discurso, sendo uma delas a RST. O cérpus possui 50 conjuntos de textos (clusters),
organizados por assunto, que foram coletados manualmente no ano de 2007. No total,
sd0 140 textos jornalisticos, que juntos contabilizam 2.088 sentengas e 47.240 palavras.’

Os anotadores realizaram uma andlise incremental, aproveitando a estrutura
organizacional do texto fonte. Nessa abordagem, assume-se que as oragdes adjacentes
dentro das sentencas devem ser relacionadas em primeiro lugar, seguido pelas sentengas
adjacentes dentro dos pardgrafos, e, por fim, os pardgrafos adjacentes sdo relacionados.
Na maioria das anotacdes, estabeleceram-se relacionamentos bindrios, ou seja,
conectaram-se dois segmentos em uma relacdo. Ao final, observou-se a prevaléncia das
relacdes Elaboration, List, Attribution, Parenthetical e Same-unit no corpus.

Nesta pesquisa partimos de um cOrpus anotado com RST, como proposto por
Das e Taboada (2018) para a lingua inglesa. Em nosso caso, utilizamos o CSTNews e
selecionamos aleatoriamente, para a anotacdo manual dos sinalizadores, 9 clusters, que
se constituem pelo conjunto de textos (de 2 a 3 textos jornalisticos) sobre a mesma
noticia, totalizando 21 documentos anotados. Esse processo foi realizado por trés
anotadores em grupo, o que possibilitou discussdes e tomadas de decisdes conjuntas e
imediatas. Para esta andlise preliminar, decidimos identificar apenas sinalizadores
intrasentenciais; os possiveis sinalizadores intersentenciais serdo analisados numa fase
posterior devido a dificuldade de haver consenso entre os anotadores, mesmo em um
processo manual.

Com a anotacdo finalizada, passamos para a etapa de reflexdo e andlise dos
sinalizadores apontados e as possiveis vinculacdes com relagdes retdricas especificas,
conforme descrevemos na proxima se¢ao.

4. Discussoes e resultados

Antes da apresentacdo dos dados anotados, destacamos o fato de que, devido a decisdao
metodolégica de anotacdo de documentos pertencentes a um mesmo cluster, muitas
relacdes e sinalizadores se repetiram, por se tratar de proposi¢des redundantes ou com
pequenas e sutis variagdes. Além disso, indagamos a segmentagdo e anotacdo de
algumas proposi¢des do corpus, no entanto, neste trabalho preliminar, decidimos ignorar
esses casos e investigd-los em trabalhos futuros.

Sendo assim, as discussOes e resultados apresentados nesta se¢do sdo de cunho
qualitativo, a partir de observacdes e discussdes gerais dos dados anotados, com foco
nas relagcdes mais eminentes, a saber: Attribution, Elaboration, Parenthetical, List,
Sequence e Same-unit. O Quadro 1 apresenta o tipo de sinalizador e as tags anotadas no
corpus CSTNews para as relagOes destacadas.

3 Detalhes sobre o processo de anotagio RST do cérpus CSTNews, tais como anotadores, regras de
segmentacao e concordancia da tarefa, podem ser encontrados em Cardoso et al. (2011).



Quadro 1. Relacoes retéricas e sinalizadores discursivos
Relagao Sinalizadores Exemplos

Attribution  |pontuacdo  (aspas, virgula) H(2) ["Estamos resistindo a tentacdo de chamar o paf
informagdo sintatica (verbo de| de planeta duplo porque ele provavelmente nio se
comunicagdo (acrescentar, dizer,] formou do jeito que os planetas no nosso sistema
informar) e fonte). solar apareceram",] [acrescenta Ivanov.]

MD (que) + informagdo sintatical(3) [O ministro da Defesa, Nelson Jobim, informou|

(verbo de comunicagdo] no fim da noite desta terca-feira] [que 3]
(acrescentar, dizer, informar) e[ economista Solange Vieira, de 38 anos, serd a
fonte). nova presidente da Agéncia Nacional de Aviacdo
Civil (Anac)].
Elaboration |pontuagdo (virgula) + pronome|(4) [Inicialmente, Solange Vieira,] [que ¢é assessora
relativo (que). especial de Jobim,]
pontuagdo + passiva (5) [Segundo o jornal “Choson Sinbo”,] [publicado
pela Associacio de Residentes Coreanos no
Japao]
List paralelismo + MD (e) (6) (...) uma dupla de planctas errantes (...) [que]

giram ao redor deles mesmos] [e que vagam
livremente pelo espaco.]

Parenthetical pontuagdo (parénteses, travessdo)(7) [O presidente do Conselho de Etica do Senado
virgula) + sigla Leomar Quintanilha] [(PMDB-TO)]

pontuacdo + mudanga de topico (8) “(...) [publicado pela Associagdo de Residentes
corcanos no Japao] [(préxima ao regime
comunista da Coréia do Norte),]
Same-unit pontuagao (virgula) H(9) [A selegdo brasileira masculina de volei, que é
(concordancia verbal (venceu)) +{ treinada por Bernardinho,] [venceu a Finlandia
sucede uma relacdo encaixada] por3setsa0.]
(como Elaboration ou
|Parenthetical)
Sequence MD (e) + tempo verbal (10) [Alvo de criticas incisivas da oposi¢ao desde o
acidente com o Airbus da TAM, o atual presidents
da Anac, Milton Zuanazzi, ja teria concordado
em renunciar] [e deve entregar o cargo nog
proximos dias.]

pontuagdo (virgula, ponto final) +|(11) [O time comandado pelo treinador Bernardinho
numeral s6 encontrou um pouco mais de dificuldades no
segundo set.] [No terceiro, mesmo com varios
reservas como o levantador Marcelinho e Samuel
os brasileiros conseguiram fechar a partida com
tranqiilidade.]

Conforme se observa no Quadro 1, as relacdes que se sobressairam na anotacio
possuem sinalizadores combinados, gramaticalizados por MDs prototipicos somados a
outros sinais, sobretudo pontuagdo, aspectos morfologicos (tempo verbal) e
informagdes sintdticas (construgdes de comunicagdo, passiva lexical, concorddncia
verbal, oragées subordinadas).

A relacdo Attribution apresentou duas possibilidades de combinagdes de
sinalizadores, relacionadas ao discurso em estilo direto (2) e indireto (3). Para a
anotacdo manual, foi possivel identificar a introducdo do estilo indireto pela conjun¢do



(MD) que. No entanto, é sabido que, para qualquer anotacdo morfossintdtica, a
multifuncionalidade de que é uma questdo complexa para o processamento automatico
da lingua. E o caso, por exemplo, da diferenca encontrada entre que nas relagdes de
Attribution e que nas relacdes de Elaboration, em que o primeiro é anotado como MD,
mas o segundo atua como pronome relativo. Essa complexidade inerente a anotacdo
morfossintitica ressalta a necessidade de sinalizadores combinados para a identificacdo
adequada das relagdes em andlise.

As relagdes Elaboration e Parenthetical aparecem encaixadas a proposicoes
nucleares, unidas sobretudo por sinais de pontuacdo (virgula, travessdo e parénteses). A
relacdo Parenthetical se distingue ao ser anotada sempre em que sdo inseridas siglas no
texto, além dos casos de mudanca de topico, caracteristicos do acréscimo de uma
informacdo adicional (colocada entre parénteses ou travessdao). Por sua vez, a relacdo
Elaboration, mais abundante no cOrpus, se assemelha ao comportamento das oracdes
relativas (restritivas e explicativas), tendendo a ser introduzidas pelo pronome relativo
que, embora apresente outros comportamentos, como se verifica em (5). Referente a tag
[pontuacdo + passiva], salientamos a dificuldade de anotagdo para a distin¢cdo entre
participio passado (dai a justificativa para anotacdo da relacdo pela existéncia de uma
passiva lexical) e adjetivo, visto que algumas relagdes de Elaboration verificadas no
corpus se caracterizam pelo encaixe introduzido por um adjetivo, como em: [Invicto na
competic¢do,] [o Brasil estd trangiiilo na lideranca do Grupo B.]. Portanto, em trabalhos
futuros a anotagdo [passiva] deverd ser estudada com mais detalhes.

As relacdes List e Sequence sdo multinucleares, mas a primeira € identificada
por relacionar itens comparaveis apresentados nos nucleos, enquanto a segunda se
caracteriza por desencadear no leitor o efeito de reconhecimento de sucessdo temporal
dos eventos apresentados. Essa diferenca de restricdo e efeito se materializa nas tags
anotadas para cada relagdo: apesar de ambas serem marcadas pela conjuncio e, a
relacdo List enfatiza a igualdade e comparagdo entre as proposicdes, indicada, em
muitos casos, pela simetria entre as estruturas sintéticas (paralelismo), como em (6); ja a
relagdo Sequence é marcada pela ideia de sucessdo, que se faz evidente tanto pela
distin¢do temporal a partir da conjugagdo verbal (10), quanto pela ordem numérica de
um determinado processo/progresso (11).

Por fim, destacamos os sinalizadores combinados da relagdo Same-unit, em que
as informacgdes apresentadas constituem uma tnica proposi¢do. Na maioria dos casos,
essa relacdo foi identificada devido a concordancia verbal. No entanto, uma
caracteristica comum aos casos de Same-unit foi o fato de essa relacio ser precedida por
alguma relacdo RST encaixada (Parenthetical ou Elaboration), o que pode ser uma
informacdo util para o estabelecimento de regras para identificacdo automaética dessa e
de outras relagdes associadas.

Evidentemente, outras relacdes foram anotadas com sinalizadores simples e
combinados no recorte do corpus anotado, mas propusemos a descri¢do dessas seis
relacdes devido a sua frequéncia elevada. Os exemplos do Quadro 1, de (2) a (11),
ilustram a importincia de se reconhecer sinalizadores para além dos MDs e indicam
caminhos, ainda que preliminares, sobre as caracteristicas e a possibilidade de



identificacdo e reconhecimento automadtico das relagdes retdricas de um texto - ao
menos do género jornalistico como o trabalhado nesta pesquisa.

5. Consideracoes finais e trabalhos futuros

Neste trabalho preliminar, nosso objetivo foi investigar pistas que pudessem sinalizar as
relacdes do modelo tedrico RST, partindo de um coérpus do PB pré-anotado. O tipo de
estudo exploratério que realizamos aqui demonstra a importancia e a dificuldade em
classificar relagdes RST considerando apenas MDs.

A ampla utilizacdo de MDs na identificacdo de relagdes RST pode ser justificada
por conta da possivel compreensao das relacdes do modelo como unidades de coeréncia
discursiva; nesse caso, seriam necessirios conectivos especificos entre as unidades.
Ainda nesse sentido, outra possivel justificativa para essa utilizacdo é poder
compreender a RST como um modelo gramatical e, por conta disso, parece pertinente
partir de MDs para caracterizar as relagdes do modelo. Entretanto, como apresentado,
estudos recentes que utilizaram corpus de outros géneros textuais (como de redes
sociais) salientam a necessidade de explorar outros sinalizadores para além dos
marcadores prototipicos.

Ademais, os resultados aqui apresentados apontam para a importincia de nao
considerar MDs de maneira univoca e como caracteristicas exclusivas de algumas
relacdes RST. Antes, destacamos a necessidade de analisar combinag¢des entre os MDs e
outros sinalizadores. Os marcadores ‘“caso” e “eventualmente”, por exemplo,
caracterizam a relacdo Condition, dado que ndo ocorrem em outras relacdes da teoria.
Porém, identificamos que o marcador “mas”, caracteristico da relagdo Contrast, foi
utilizado em EDUs anotados com a relacdo Concession. Observamos comportamento

@

similar com a conjun¢do “e”, que pode sinalizar tanto a relagdo List quanto a relagdo
Sequence.

Quanto as limita¢cdes, destacamos o formato da anotagdo RST disponibilizado no
corpus CSTNews. Iniciamos o trabalho identificando os possiveis sinalizadores com
tags xml. Porém, hé relagdes em que um dnico sinalizador pode estar entre informagdes
que ndo foram consideradas na andlise. A titulo de exemplo, tem-se a relacdo
Parenthetical, em que a pontuacdo utilizada para identificar a relacdo, como travessdes e
parénteses. Decidir se anotamos com fags xml apenas os parénteses separadamente ou
se anotamos incluindo o conteido dentre eles gera impactos diretos e substanciais na
forma com que essa anotacdo serd utilizada em classificadores automaéticos, numa fase
posterior a este estudo.

Quanto aos trabalhos futuros, pretendemos estender o estudo a outras por¢oes
textuais do corpus analisado, ja que o estudo teve como ponto de partida a descri¢do de
sinalizadores intrasentenciais. Outra tarefa a ser realizada, em estudo futuro, é ampliar a
variabilidade do gé€nero textual, uma vez que o corpus utilizado é composto apenas por
textos jornalisticos, garantindo que os sinalizadores que serdo identificados possam ser
provenientes de diferentes normas linguistico-gramaticais.
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